VAGYIM NYEVGIN

VERSEI

agyim Nyevgin, e versek szerzéje azonos Va-
gyim Brodszkij leningrddi grafikussal,
aki kitliné Gogol-illusztriciéival sok ma-
gyar szivét hoditotta mér meg.

Vagyim Brodszkij rajzaival gyakran ta-
ldlkozhatunk az Elet és Irodalom hasdbja-
in, Klimé Kiroly jovoltdbél pedig mar bemutatta 6t egyszer a
Muilt és Jovd is. Kolt6ként azonban most jelentkezik elGszor a
magyar olvasok elGtt, s azért a Nyevgin néven, mert tgy véli,
hires névrokona, Joszif Brodszkij mar lefoglalta ezt a nevet a
koltészetben.

Vagyim Nyevgin versei csondesek és visszafogottak, keriil-
nek minden pézt és harsdny gesztust, hiven a grafikus-kolt
alaptermészetéhez. E versekben érzékletes hasonlatok hiva-
tottak kimondani az alig kimondhatét, mert a szerz6 lathatd-
an 6vakodik a direktségtdl, s még inkdbb a dolgok tilbeszélé-
sétdl. Brodszkij-Nyevgin alapvetden lirai alkat, s nem a kinyi-
latkoztat6k, hanem a racsoddlkozok fajtdjabal.

Prézaverseket ir, ehhez pedig megjegyzendd: a prozavers az
orosz koltészetben mindmdig igen ritka, ha nem is teljesen
el6zménytelen. Vagyim Nyevgin szdmdra azonban éppen a
prézavers a nyelvi megszolalds egyediil természetes forméja,
hiszen 6 nem a vers fel6l kozelit a kéltészethez, hanem a kol-
tészet felol a vershez. Mdsképpen fogalmazva: litds- és gon-
dolkoddsmodja k6ltoi, s ez a koltSiség jelentkezik képeiben és
verseiben is. A képek - taldn kozvetlenebb érzékiségiik foly-
tdn, talin mds okbdl - melegebb koloritiiak, mint versei, me-
lyekben a meleg kolorit mindig valami s6tétebb ténusbdl csil-
lan ki. De fontosabb minden hasonlitgatisndl, hogy a képek
és a versek egyarint érvényesen szolalnak meg: Vagyim
Brodszkij képeit jolesik nézni, Vagyim Nyevgin verseit jolesik
olvasni.
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BARATAIMNAK

Beszélgetéseink medrében

Az igazsdghoz kivinunk eljutni.

Az igazsig

Mint a kozmosz, kényelmetlen és hatirtalan.
De fejiink felett

A lampafény az igazsdg fényével rokon,

Es mi batran nekivigunk az utnak,
Félretolunk félelmeket, kétségeket,

Annyira bizunk a bariti tekintetekben.

Hisz egyikiinknek sem ismeretlen az utazds

A hajnali villamoson

A sotét folyé felett

S hosszi, hideg hidon 4t

A homailyba vesz6 tulpartra.
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Elolvadt az elsé hé.

Soka-zold és sdrga almak

Megfoghatatlan illata

Nyugtalanitja a pisldkold napot.

Siiket fal és harmas boltiv -

Szdzadszor haladok el mellettiik.

Megval6sulatlan, beteljesiiletlen dtvaltozdsok
jubileumai

Ismétl6dések a hatam mogott,

S a falak kagyléibal,

A néma boltivek moégiill minden falnyildsban

Ugyanazt a villamost latom

A tél kiiszobén.

Kk ok ok

Ezen az iires utcdn,

Ahol az esti fény az utolsé drnyékokat lopkodja,
Csak gyerekekkel taldlkozom,

A beépitetlen telkek romantikusaival.
Mint 6cséim és higaim,

Kisérnek engem,

Egyenesen a szemembe néznek,
Hallgatnak,

S hiznak magukkal

Egy piros biciklit,

Akdr egy bizalommal teli kiscsikot.

L S S

Veszélyes belenézni a lépcsdk orvényébe.
Nyugtalanit6 fekete ablakban vords napot latni.
Kinyijtom a kezem,

Kopogok,

Vajon az van-e az ajt6 mogott, aki volt?

Az id6 olyan gyorsan megvaltoztat mindent.
Lépteket hallok.

Virok...

Lathatatlan lift suhan el mellettem,

Folfelé visz egy lathatatlan embert.
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